Machine Translated by Google

Mi-Light
Podfizena nové znacka

MIBO3CER®

Navod k PIR senzoru
Cislo modelu: PIR1-ZB
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1. Funkce

Potebujete sparovat s Miboxer nebo Tuya zigbee 3.0 branou

Mo@on detection@on podporuije inteligentni automatizaci scén a

varovéni pred narusenim
Podpora pro nastaveni funkce ,hold @me on, kdy? je detekovan méon

Varovani se odesila automaticky, kdy? je senzor nizké procento baterie

Silny magne@c zpiisob montéze

Flexibilni Ghel 360°

2. Parametr

Cislo modelu: PIR1-ZB

Baterie: CR123A 3V

Spoteba energie v pohotovostnim rezimu: 12pA

Detekéni Ghel: 120°

Detekéni vzdalenost: 7m
Bezdratovy standard: Zigbee 802.15.4
Zigbee Communication€on Distance: 100m (oteviena plocha)

Pracovni teplota: -10~40°C
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3. Popis

Fresnelova Cotka Ba@ery (kupujte samostatng)
Magne@c drzak Indikétor SET Zadni pouzdro

4. Instalace baterie

Oteviete zadni kryt ve sméru hodinovych ruticek Nainstalujte 3V baterii CR123A
(kupujte samostatn&)
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5. Pripojeni aplikace

Nejprve musite mit branu Zigbee 3.0 a pfidat ji do Tuya Smart APP (zpUsob
pridani brany do aplikace najdete v pfirucce brany)

1). Nainstalujte baterii (kupujte samostatné)
2). Dlouze stisknéte tlacitko ,SET* po dobu asi 5 sekund, dokud indikator nezacne blikat

rychle
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3). Oteviete APP ,Tuya Smart”, kliknéte na pfipojenou branu Zigbee 4).

Kliknéte na ,Pidat podzafizeni”

My home v [+ <

=0}

<

Welcome Home

et your home location for more information >

AlDevies  Becroom Zigbee Gateway

Online devices: 0
Zigbee Gateway
Added devices

()

N
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5). Indikator rychle blika"

Kliknéte na 6). Vyhledavani zafizeni a Gspé3né pfidano

L Search device

1devices have been successfully added

Ensure device is in pairing mode
(LED is blinking)

If the LED s not blinking, please reset the
device, here are some common ways to
reset:

‘Socket Power on, then hold ¥

Light Source 7over 01, he

See more ways to reset your device>

Naskenujte QR kéd nebo zadejte nasledujici
odkaz a zjistéte vice o PIR senzoru



https://miboxer.com/light/video/pir_2.html
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6. Smér instalace

1). Umisténi: nainstalujte jej v oblasti, kde lidé obvykle pfechazeji a
vzdalenost musi byt 2 m nad zemi. Jak je ukazano nize.

T@
2m

0 7 (m)

UZitecnd oblast detekce (veralni pohled) UZitecn4 oblast detekce (pohled shora)

2). Drite se mimo klimatizaci, lednicku, troubu atd., u kterych je
snadné ovlivnit teplotu, nevystavujte je pfimo na slunci.

o) le] =
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3). Odstrarite Spejli na zadni zékladng, upevnéte drzék zakladny na vhodny

pozici.

(

Q

Odstrafite s@cker Polozte jej na magnetickou zakladnu

7. Zapnéte

1). Indikétor zablika o jedno @me a odesle signal, jakmile senzor aktivuije detekci pohybu,
kdy2 nikdo neprekrod. Indikétor se nerozsviti, pokud senzor neustale detekuje
pohyb.

2). Vyjméte baterii, pokud ji nepouzivate, ulozte ji v suchu a bez sta@
podminka.

3). NepouZivejte jej v blizkosti kovu nebo oblasti se silnou hertzovou frekvenci,
ovlivni to komunikaci na dalku.

KOE



